
AR-15 BRAVO TRIGGERGUARDS - AR-15 TRIGGER GUARD
COMPOSITE GRAY

The B5 Systems Bravo trigger guard offers a drop in upgrade over the standard
AR trigger guard. The enlarged profile allows for glove use in cold weather or
tactical operation. The trigger guard also maintains the original swing down
function for use with heavier winter gloves. Proudly made in the USA.
FEATURES Made of 6061 aluminum or composite Mil-Spec Type III anodized
finish. SPECS Weight: 3.00 oz. Length: 2.10 in. Height: 0.53 in.

Attributes

Name: AR-15 TRIGGER GUARD COMPOSITE GRAY
Manufacturer: B5 SYSTEMS
Product no.: 430104485
Mfr. No.: PTG1132
Finish: Gray
Make: AR-15
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 152mm
UPC: 814927020443

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den AR15 BRAVO
TRIGGERGUARD von B5 SYSTEMS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 BRAVO TRIGGERGUARD von B5 SYSTEMS. Dieser
Abzugsbügel ist ein hochwertiges Produkt, das Ihnen eine verbesserte Benutzererfahrung bietet. Um sicherzustellen,
dass Sie dieses Produkt sicher verwenden, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsrichtlinien befolgt werden, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen über die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie bei der Verwendung des Abzugsbügels immer geeignete Handschuhe, insbesondere bei kaltem
Wetter.
Stellen Sie sicher, dass der Abzugsbügel korrekt installiert ist, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenständen, die den Abzugsbügel beschädigen könnten.
Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel, die die Oberfläche des Abzugsbügels angreifen könnten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Abzugsbügels in einwandfreiem Zustand sind.
Befolgen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung für die Installation.
Überprüfen Sie nach der Installation, ob der Abzugsbügel fest sitzt und keine Spielräume aufweist.

Nutzung

Verwenden Sie den Abzugsbügel nur in Verbindung mit einem AR15Gewehr.
Achten Sie darauf, dass der Abzugsbügel nicht blockiert wird, um eine sichere Funktion zu
gewährleisten.
Bei Problemen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an einen Fachmann.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Abzugsbügel und dessen Verpackung gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott
oder Kunststoffe.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den EUKontaktpunkt des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu beitragen, Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewährleisten. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst und mit Bedacht.
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Safety Instruction Guide for AR15 Bravo Trigger
Guard

Introduction
Thank you for choosing the B5 Systems Bravo Trigger Guard for your AR15. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and installation of your new trigger guard. Please read this guide carefully and
keep it for future reference.

General Safety Guidelines
Ensure that the trigger guard is compatible with your AR15 model before installation.
Always handle firearms with care and follow standard safety practices.
Keep the trigger guard and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger guard for any signs of wear or damage.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use gloves when handling the firearm in cold weather to ensure a secure grip.
Do not modify the trigger guard beyond the manufacturer's specifications.
Ensure that the trigger guard is properly installed to prevent accidental discharge.
Always keep the firearm pointed in a safe direction when handling.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of people and obstacles when using your
firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded and the safety is engaged.
Remove the existing trigger guard by unscrewing the securing screws.
Align the B5 Systems Bravo Trigger Guard with the trigger assembly.
Secure the trigger guard in place with the provided screws, ensuring a snug fit.
Verify that the trigger guard swings down as intended.

Usage Instructions:

Familiarize yourself with the trigger guard’s swing down function, especially when wearing gloves.
Conduct a function check to ensure the trigger guard operates correctly before using the firearm.
Always ensure that the trigger guard is clean and free of obstructions.

Disposal Instructions
Dispose of the trigger guard in accordance with local regulations.
If the trigger guard is damaged beyond use, consider recycling the materials where possible.
Do not dispose of the trigger guard in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries related to safety or product support, please contact the manufacturer directly. Ensure that you have
your product details ready for assistance.

Please remember that safety is paramount when handling firearms. By following these guidelines, you can help
ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 Bravo Trigger Guard.
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Guide de sécurité pour le garde de détente Bravo B5
Systems

Introduction
Merci d'avoir choisi le garde de détente Bravo de B5 Systems pour votre AR15. Ce produit a été conçu pour
améliorer votre expérience d'utilisation tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité afin de vous familiariser avec les précautions à prendre lors de l'utilisation, de l'installation et de l'élimination
de ce produit.

Directives de sécurité générales
Assurezvous de toujours manipuler votre arme à feu avec précaution.
Ne laissez jamais une arme à feu chargée sans surveillance.
Gardez le garde de détente hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Vérifiez régulièrement l'état de votre garde de détente pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité de votre produit, contactez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez toujours des gants appropriés lorsque vous manipulez votre arme, surtout par temps froid.
Ne forcez pas le garde de détente lors de son utilisation, car cela pourrait endommager le produit ou causer
un dysfonctionnement.
Évitez de tirer avec l'arme si vous remarquez des anomalies dans le fonctionnement du garde de détente.
Ne modifiez pas le garde de détente de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité et
son efficacité.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation du garde de détente :

Assurezvous que l'AR15 est déchargé avant de commencer l'installation.
Retirez le garde de détente standard en suivant les instructions du fabricant.
Alignez le garde de détente Bravo avec les points de fixation de l'AR15.
Fixez le garde de détente en utilisant les vis fournies, en vous assurant qu'il est bien en place et
sécurisé.

Utilisation du garde de détente :

Vérifiez que le garde de détente est correctement installé avant chaque utilisation.
Lorsque vous tirez avec des gants, assurezvous que le garde de détente permet un accès facile à la
détente.
En cas de problème, arrêtez immédiatement d'utiliser l'arme et vérifiez le garde de détente.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas le garde de détente dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales sur l'élimination des produits en plastique et en métal.
Si possible, recyclez le garde de détente conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre garde de détente Bravo, veuillez vous référer à
votre revendeur ou au fabricant. Assurezvous de toujours signaler tout produit dangereux ou tout accident aux
autorités compétentes.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre garde de détente
Bravo de B5 Systems. Merci de votre attention et restez en sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Paragrilletto
AR15 BRAVO TRIGGERGUARDS B5 SYSTEMS

Introduzione
Benvenuti nella guida di sicurezza per il paragrilletto AR15 BRAVO TRIGGERGUARDS di B5 Systems. Questo
prodotto è progettato per migliorare l'esperienza di utilizzo della vostra arma, garantendo al contempo la massima
sicurezza. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controllare regolarmente il paragrilletto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Seguire tutte le leggi e le normative locali riguardanti l'uso e la custodia delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre guanti protettivi quando si maneggia il paragrilletto per evitare infortuni.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il paragrilletto.
Non forzare mai il paragrilletto durante l'installazione.
Utilizzare solo strumenti appropriati e raccomandati per l'installazione.
Evitare l'esposizione a temperature estreme che potrebbero compromettere la funzionalità del materiale
composito.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica.
Raccogliere gli strumenti necessari: cacciavite, chiave a brugola, ecc.

Installazione:

Rimuovere il paragrilletto esistente seguendo le istruzioni del produttore.
Posizionare il nuovo paragrilletto BRAVO in modo che si allinei correttamente con i fori di montaggio.
Fissare il paragrilletto utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano ben serrate ma non
eccessivamente.
Controllare che il paragrilletto sia saldamente in posizione e non si muova.

Uso:

Utilizzare il paragrilletto solo in condizioni di sicurezza e in un ambiente controllato.
Testare la funzionalità del paragrilletto prima dell'uso effettivo dell'arma.
Monitorare costantemente l'usura durante l'uso e sostituire se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali compositi e dell'alluminio.
Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o in natura.
Contattare i centri di raccolta autorizzati per la corretta eliminazione dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto dell'UE per le
domande sulla sicurezza.



Si prega di segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti. Controllare regolarmente per
aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.
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AR15 BRAVO TRIGGERGUARDS B5 SYSTEMS AR15
TRIGGER GUARD COMPOSITE GRAY
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa AR15 BRAVO TRIGGERGUARDS B5 SYSTEMS AR15 TRIGGER GUARD tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, että tuote on käytössäsi turvallinen ja että noudatat
kaikkia ohjeita.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Vaurioitunut tuote voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta. Tämä tuote ei ole lelu, ja sen käyttö vaatii aikuisen valvontaa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että käytät oikeita suojavarusteita, kuten käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa ilman asianmukaisia varusteita.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttä valmistajaan, jos tuote vaatii huoltoa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
Seuraa mukana tulevia asennusohjeita huolellisesti.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen käyttöä.

Käyttö

Käytä tuotetta vain silloin, kun se on asianmukaisesti asennettu.
Varmista, että kaikki ympärilläsi oleva on turvallista, ennen kuin käytät tuotetta.
Noudata kaikkia turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotka liittyvät tuotteen käyttöön.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset ohjeet tuotteen kierrättämisestä tai
hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai tutustu heidän verkkosivustoonsa.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Noudattamalla näitä ohjeita varmistat turvallisen ja tehokkaan käytön AR15 BRAVO TRIGGERGUARDS B5
SYSTEMS AR15 TRIGGER GUARD tuotteelle. Kiitos, että valitsit tämän tuotteen!


